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No part of this product may be reproduced in any form or by any electronic or
mechanical means, including information storage and retrieval systems, without written
permission from the IB.

Additionally, the license tied with this product prohibits commercial use of any selected
files or extracts from this product. Use by third parties, including but not limited to
publishers, private teachers, tutoring or study services, preparatory schools, vendors
operating curriculum mapping services or teacher resource digital platforms and app
developers, is not permitted and is subject to the IB’s prior written consent via a license.
More information on how to request a license can be obtained from
http://www.ibo.org/contact-the-ib/media-inquiries/for-publishers/guidance-for-third-party-
publishers-and-providers/how-to-apply-for-a-license.

Aucune partie de ce produit ne peut étre reproduite sous quelque forme ni par quelque
moyen que ce soit, électronique ou mécanique, y compris des systémes de stockage et
de récupération d’informations, sans I'autorisation écrite de I'lB.

De plus, la licence associée a ce produit interdit toute utilisation commerciale de tout
fichier ou extrait sélectionné dans ce produit. L'utilisation par des tiers, y compris, sans
toutefois s’y limiter, des éditeurs, des professeurs particuliers, des services de tutorat
ou d’aide aux études, des établissements de préparation a I'enseignement supérieur,
des fournisseurs de services de planification des programmes d'études, des
gestionnaires de plateformes pédagogiques en ligne, et des développeurs
d’applications, n’est pas autorisée et est soumise au consentement écrit préalable de
I'IB par I'intermédiaire d’une licence. Pour plus d’informations sur la procédure a suivre
pour demander une licence, rendez-vous a l'adresse http://www.ibo.org/fr/contact-the-
ib/media-inquiries/for-publishers/guidance-for-third-party-publishers-and-providers/how-
to-apply-for-a-license.

No se podra reproducir ninguna parte de este producto de ninguna forma ni por ningun
medio electronico o mecanico, incluidos los sistemas de almacenamiento vy
recuperacion de informacién, sin que medie la autorizacion escrita del IB.

Ademas, la licencia vinculada a este producto prohibe el uso con fines comerciales de
todo archivo o fragmento seleccionado de este producto. El uso por parte de terceros
—Ilo que incluye, a titulo enunciativo, editoriales, profesores particulares, servicios de
apoyo académico o ayuda para el estudio, colegios preparatorios, desarrolladores de
aplicaciones y entidades que presten servicios de planificacion curricular u ofrezcan
recursos para docentes mediante plataformas digitales— no esta permitido y estara
sujeto al otorgamiento previo de una licencia escrita por parte del IB. En este enlace
encontrard mas informacion sobre como solicitar una licencia: http://www.ibo.org/es/
contact-the-ib/media-inquiries/for-publishers/guidance-for-third-party-publishers-and-
providers/how-to-apply-for-a-license.
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Martes 12 de noviembre de 2019 (mafana) Numero de convocatoria del alumno
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Instructions to candidates

* The Simplified version is followed by the Traditional version.

* Write your session number in the boxes above.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

* Choose either the Simplified version or the Traditional version.

* Complete one task from section A (worth [7 marks]), and one task from section B
(worth [18 marks]).

* The maximum mark for this examination paper is [25 marks].

* Answers must be written within the answer boxes provided.

¢ At the end of the examination, indicate the numbers of both of the tasks answered in the
candidate box on your cover sheet.

Instructions destinées aux candidats

* La version simplifiée est suivie de la version traditionnelle.

« Ecrivez votre numéro de session dans les cases ci-dessus.

* N’ouvrez pas cette épreuve avant d’'y étre autorisé(e).

* Choisissez ou la version simplifiée ou la version traditionnelle.

» Effectuez une tache de la section A (qui vaut [7 points]) et une tache de la section B
(qui vaut [18 points]).

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [25 points].

* Rédigez vos réponses dans les cases prévues a cet effet.

+ Ala fin de 'examen, indiquez le numéro des deux taches que vous avez effectuées dans la
case réservée au candidat sur votre page de couverture.

Instrucciones para los alumnos

* La versién simplificada es seguida por la version tradicional.

* Escriba su numero de convocatoria en las casillas de arriba.

* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.

» Elija la version simplificada o la version tradicional.

* Realice una tarea de la seccion A (vale [7 puntos]) y una tarea de la seccion B
(vale [18 puntos]).

* La puntuaciéon maxima para esta prueba de examen es [25 puntos].

» Escriba sus respuestas en las casillas provistas a tal efecto.

e Al terminar el examen, indique en la casilla del alumno de la portada del examen los numeros
de las dos tareas realizadas.
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